BROWNING BAR/BLR LONG ACTION SCOPE BASES - EGW
BROWNING BAR/BLR LA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA BLACK

EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Add the versatility of a one-

piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that

allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged

to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061

T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW \/
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW BROWNING BAR/BLR LA 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA BLACK
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000283
e Mfr. No.: 43500

¢ Action Type: Bolt Action
e Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Browning

e Material: Aluminum

e Model: BLR,BAR

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 841370106134

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Browning BAR/BLR
Long Action Scope Bases

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemaRe Verwendung und Installation deiner neuen
Schiene zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um Sicherheit und Leistung zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten der Schiene intakt und frei von Mangeln sind, bevor du mit der
Installation beginnst.

¢ Befolge stets die Empfehlungen des Herstellers fur die Installation und Verwendung.

¢ Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

o Uberpriife regelméaRig die Schiene auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

e Wenn du vermutest, dass das Produkt unsicher oder defekt ist, stelle die Verwendung sofort ein und
melde das Problem den zustandigen Behérden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases nur mit kompatiblen Browning BAR oder
BLR Feuerwaffen.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, um Beschadigungen am Produkt oder an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben von 20 ZollPfund beim Sichern der Schiene.

e Trage wahrend der Installation einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Lésen zu
verhindern.

e Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben nach der Installation, insbesondere nach den ersten
Anwendungen.

¢ Achte auf das Gewicht des Zielfernrohrs, das du montieren méchtest, da ibermaliges Gewicht die
Stabilitat der Montage beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schlissel und blauen Loctite.

2. Installationsschritte

[¢]

Finde die Werksmontagel6cher am Empfanger deiner Browning BAR oder BLR.

Richte die EGW PicatinnySchiene uber die Montageldcher aus.

Setze die Torx®Schrauben in die Schiene und in die Montageldcher ein.

Ziehe die Schrauben schrittweise in einem Kreuzmuster an, um gleichmaRigen Druck zu
gewabhrleisten.

Verwende einen Drehmomentschlissel, um die Schrauben auf die empfohlenen 20 ZollPfund
anzuziehen.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

[¢]

o

[¢]

o

[¢]



3. Uberpriifungen nach der Installation

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass keine Liicken zwischen der Schiene und dem
Empfanger bestehen.
o Vergewissere dich, dass die Schiene sicher befestigt ist, bevor du dein Zielfernrohr montierst.

4. Verwendung der Schiene

o Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der montierten Schiene.
o Stelle das Zielfernrohr flr den richtigen Augenabstand ein und sichere es gemaR den Anweisungen
des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird oder Uber die MaRen beschadigt ist, entsorge es
verantwortungsbewusst. Berucksichtige, wo méglich, das Recycling von Materialien.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll, wenn es Komponenten enthalt, die
umweltschadlich sein kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstiitzung zu den EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases konsultiere
bitte deinen 6rtlichen Handler oder die Website des Herstellers fur Unterstitzungsmaglichkeiten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW
Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit und fiir die Wahl unseres Produkts.



Safety Instruction Guide for EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions to ensure the proper use and installation of your new scope base. Please read this document
carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all components of the scope base are intact and free from defects before installation.

¢ Always follow the manufacturer's recommendations for installation and usage.

¢ Keep the product away from children and unauthorized users.

e Use the product only for its intended purpose.

¢ Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage.

¢ If you suspect that the product is unsafe or defective, discontinue use immediately and report the issue
to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases with compatible Browning BAR or BLR
firearms.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation.

¢ Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product or firearm.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications of 20 inch Ibs when securing the base.

¢ Apply a drop of blue Loctite to the screws during installation to prevent loosening.

¢ Regularly check the tightness of the screws after installation, especially after the first few uses.

¢ Be aware of the weight of the scope you intend to mount, as excessive weight may affect the stability of
the mount.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: socket head Torx® wrench and blue Loctite.

2. Installation Steps

o

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Browning BAR or BLR.
Align the EGW Picatinny base over the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws into the base and into the mount holes.
Tighten screws gradually in a crisscross pattern to ensure even pressure.

Use a torque wrench to tighten screws to the recommended 20 inch Ibs.

Apply a drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Checks

o Inspect the installation to ensure no gaps exist between the base and the receiver.
o Verify that the base is securely attached before mounting your scope.

4. Using the Scope Base



o Attach your Picatinny or Weaver scope rings to the mounted base.
o Adjust the scope for proper eye relief and secure it according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the product is no longer in use or is damaged beyond repair, dispose of it responsibly. Consider
recycling materials where possible.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains components that can be harmful to
the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases, please
consult your local retailer or the manufacturer’s website for support options.

By following these safety instructions, you can help ensure the safe and effective use of your EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Accion Larga EGW Browning
BAR/BLR

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning BAR/BLR. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el uso e instalacién adecuados de tu nueva base de mira.
Por favor, lee este documento cuidadosamente para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los componentes de la base de mira estén intactos y libres de defectos antes de
la instalacién.

Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona regularmente la base de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Si sospechas que el producto es inseguro o defectuoso, interrumpe su uso inmediatamente y reporta el
problema a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa las Bases de Mira de Accion Larga EGW Browning BAR/BLR Unicamente con armas de fuego Browning
BAR o BLR compatibles.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién.

Utiliza herramientas apropiadas para la instalacién para evitar dafiar el producto o el arma.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas de 20 pulgadaslibras al asegurar la base.
Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos durante la instalacién para evitar que se aflojen.

Verifica regularmente la firmeza de los tornillos después de la instalacidn, especialmente después de los
primeros usos.

Ten en cuenta el peso de la mira que planeas montar, ya que un peso excesivo puede afectar la
estabilidad del montaje.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias: llave Torx® de cabeza de socket y Loctite azul.

Pasos de Instalacion

[¢]

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu Browning BAR o BLR.

Alinea la base Picatinny EGW sobre los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® en la base y en los agujeros de montaje.
Aprieta los tornillos gradualmente en un patrén cruzado para asegurar una presion uniforme.
Usa una llave de torque para apretar los tornillos a los recomendados 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de Loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Verificaciones Posteriores a la Instalacion



o Inspecciona la instalacién para asegurar que no existan espacios entre la base y el receptor.
o Verifica que la base esté firmemente sujeta antes de montar tu mira.

4. Usando la Base de Mira

o Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a la base montada.
o Ajusta la mira para una correcta distancia ocular y asegurala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el producto ya no esta en uso o esta daflado mas alla de la reparacién, deséchalo de manera
responsable. Considera reciclar los materiales cuando sea posible.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica si contiene componentes que pueden ser dafiinos para
el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con las Bases de Mira de Accién Larga EGW Browning
BAR/BLR, consulta a tu minorista local o al sitio web del fabricante para opciones de soporte.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar el uso seguro y efectivo de tus Bases de
Mira de Accién Larga EGW Browning BAR/BLR. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir nuestro
producto.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette a
Action Longue EGW Browning BAR/BLR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette a Action Longue EGW Browning BAR/BLR. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation appropriées de ta nouvelle
embase de lunette. Merci de lire ce document attentivement pour maximiser la sécurité et la performance.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les composants de I'embase de lunette sont intacts et exempts de défauts avant
I'installation.

¢ Suis toujours les recommandations du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Utilise le produit uniquement a des fins prévues.

e Inspecte régulierement I'embase de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.

» Si tu soupconnes que le produit est dangereux ou défectueux, cesse immédiatement de I'utiliser et
signale le probléme aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniquement les Embases de Lunette a Action Longue EGW Browning BAR/BLR avec des armes a
feu Browning BAR ou BLR compatibles.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.

o Utilise des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou I'arme a feu.

* Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées de 20 pouceslbs lors de la fixation de
I'embase.

* Applique une goutte de Loctite bleu sur les vis pendant I'installation pour éviter qu'elles ne se desserrent.

o Vérifie régulierement le serrage des vis aprés l'installation, surtout apres les premiéres utilisations.

¢ Sois conscient du poids de la lunette que tu prévois de monter, car un poids excessif peut affecter la
stabilité du montage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires : clé Torx® a téte creuse et Loctite bleu.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de ton Browning BAR ou BLR.
Aligne I'embase Picatinny EGW sur les trous de montage.

Insere les vis Torx® dans I'embase et dans les trous de montage.

Serre les vis progressivement en suivant un motif en croix pour assurer une pression uniforme.
Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Applique une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Vérifications Postinstallation

o Inspecte I'installation pour t'assurer qu'il n'y a pas d'écart entre I'embase et le récepteur.
o Vérifie que I'embase est solidement fixée avant de monter ta lunette.



4., Utilisation de I'Embase de Lunette

o Fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a I'embase montée.
o Ajuste la lunette pour un bon dégagement oculaire et sécurisela selon les instructions du fabricant.

Instructions d'Elimination

e Elimine les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit n'est plus utilisé ou est endommagé audela de la réparation, éliminele de maniere
responsable. Pense a recycler les matériaux lorsque c'est possible.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des composants qui peuvent étre
nuisibles a I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant les Embases de Lunette a Action Longue EGW
Browning BAR/BLR, consulte ton détaillant local ou le site web du fabricant pour les options de support.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir |'utilisation sre et efficace de tes Embases
de Lunette a Action Longue EGW Browning BAR/BLR. Merci de ton attention a la sécurité et d'avoir choisi notre
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica EGW Browning BAR/BLR Long Action

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica EGW Browning BAR/BLR Long Action. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione corretti della tua nuova base per ottica. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti i componenti della base per ottica siano integri e privi di difetti prima
dell'installazione.

¢ Segui sempre le raccomandazioni del produttore per l'installazione e I'uso.

e Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

e Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Controlla regolarmente la base per ottica per eventuali segni di usura o danni.

e Se sospetti che il prodotto sia non sicuro o difettoso, interrompi immediatamente I'uso e segnala il
problema alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza le Basi per Ottica EGW Browning BAR/BLR Long Action solo con armi da fuoco Browning BAR 0
BLR compatibili.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione.

¢ Usa strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare il prodotto o I'arma.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate di 20 pollicilbs durante il fissaggio della base.

¢ Applica una goccia di Loctite blu alle viti durante I'installazione per prevenire allentamenti.

¢ Controlla regolarmente la tenuta delle viti dopo I'installazione, specialmente dopo i primi utilizzi.

¢ Fai attenzione al peso dell'ottica che intendi montare, poiché un peso eccessivo potrebbe influenzare la
stabilita del montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: chiave Torx® a testa esagonale e Loctite blu.

2. Passaggi di Installazione

[¢]

Individua i fori di montaggio della base per ottica sul ricevitore della tua Browning BAR o BLR.
Allinea la base Picatinny EGW sopra i fori di montaggio.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nella base e nei fori di montaggio.

Serrare le viti gradualmente in un modello incrociato per garantire una pressione uniforme.
Usa una chiave dinamometrica per serrare le viti alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di Loctite blu su ogni vite per fissarle in posizione.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Controlli Postinstallazione

o Ispeziona l'installazione per assicurarti che non ci siano spazi tra la base e il ricevitore.
o Verifica che la base sia saldamente attaccata prima di montare la tua ottica.



4. Utilizzo della Base per Ottica

o Attacca i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver alla base montata.
o Regola l'ottica per il corretto rilievo oculare e fissala secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

e Se il prodotto non & piu in uso o & danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo responsabile.
Considera di riciclare i materiali quando possibile.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se contiene componenti che possono essere dannosi
per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardante le Basi per Ottica EGW Browning BAR/BLR Long Action,
ti preghiamo di consultare il tuo rivenditore locale o il sito web del produttore per opzioni di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Basi per
Ottica EGW Browning BAR/BLR Long Action. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro
prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig bruk og installasjon av din nye kikkertbase. Vennligst les dette
dokumentet ngye for @ maksimere sikkerhet og ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle komponenter av kikkertbasen er intakte og fri for defekter fgr installasjon.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for installasjon og bruk.

¢ Hold produktet unna barn og uautoriserte brukere.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

e Inspiser jevnlig kikkertbasen for tegn pa slitasje eller skade.

e Hvis du mistenker at produktet er usikkert eller defekt, slutt & bruke det umiddelbart og rapporter
problemet til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases med kompatible Browning BAR eller BLR
skytevapen.

e Sgrg for at vapenet er uladd fer installasjon.

e Bruk passende verktgy for installasjon for @ unnga skade pa produktet eller vapenet.

e Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene pa 20 tommer lbs nar du fester basen.

e Pafgr en drape bla Loctite pa skruene under installasjonen for a forhindre at de lgsner.

e Sjekk regelmessig stramheten pa skruene etter installasjon, spesielt etter de farste bruksomradene.

 Vaer oppmerksom pa vekten av kikkerten du har tenkt & montere, da overvekt kan pavirke stabiliteten til
festet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladd og peker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy: sokkelhode Torx® ngkkel og bla Loctite.

2. Installasjonstrinn

o

Finn de fabrikkmonterte kikkertfestehullene pa mottakeren av ditt Browning BAR eller BLR.
Juster EGW Picatinnybasen over festehullene.

Sett sokkelhode Torx® skruene inn i basen og i festehullene.

Stram skruene gradvis i et kryssmgnster for a sikre jevnt trykk.

Bruk en dreiemomentngkkel for & stramme skruene til anbefalte 20 tommer lbs.

Pafer en drape bl Loctite pa hver skrue for & sikre dem pa plass.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etterinstallasjonssjekker

o Inspiser installasjonen for a sikre at det ikke er noen hull mellom basen og mottakeren.
o Bekreft at basen er sikkert festet fgr du monterer kikkerten.

4. Bruke kikkertbasen



o Fest dine Picatinny eller Weaver kikkertringer til den monterte basen.
o Juster kikkerten for riktig gyeavstand og sikre den i henhold til produsentens instruksjoner.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet ikke lenger er i bruk eller er skadet utover reparasjon, kasser det pa en ansvarlig mate.
Vurder & resirkulere materialer der det er mulig.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder komponenter som kan vzere skadelige
for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller ytterligere assistanse angaende EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope
Bases, vennligst konsulter din lokale forhandler eller produsentens nettsted for stgttealternativer.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 8 sikre trygg og effektiv bruk av dine EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og for at du valgte vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jednoczesciowej
Szyny Picatinny EGW Browning BAR/BLR Long
Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér jednoczesciowej szyny Picatinny EGW Browning BAR/BLR Long Action. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i instalacje Twojej
nowej szyny. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy szyny sg nienaruszone i wolne od wad przed instalacja.

e Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj szyne pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Jesli podejrzewasz, ze produkt jest niesprawny lub niebezpieczny, natychmiast zaprzestan jego uzywania i
zgto$ problem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj jednoczesciowej szyny Picatinny EGW Browning BAR/BLR Long Action tylko z kompatybilnymi
broniami Browning BAR lub BLR.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.

e Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub broni.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego wynoszgcego 20 calilbs przy mocowaniu
szyny.

¢ Natdz krople niebieskiego Loctite na Sruby podczas instalacji, aby zapobiec luzowaniu.

e Regularnie sprawdzaj dokrecenie $rub po instalacji, szczegdlnie po pierwszych kilku uzyciach.

e Zwrd¢ uwage na wage lunety, ktérg zamierzasz zamontowaé, poniewaz nadmierna waga moze wptynaé
na stabilnos¢ mocowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia: klucz Torx® i niebieski Loctite.

2. Kroki Instalacji

[¢]

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze swojej broni Browning BAR lub BLR.
Ustaw jednoczesSciowg szyne Picatinny EGW nad otworami montazowymi.

W16z Sruby Torx® do szyny i do otworéw montazowych.

Stopniowo dokrecaj sruby w krzyzowym wzorze, aby zapewni¢ rbwnomierny nacisk.

o Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ Sruby do zalecanych 20 calilbs.

o Natéz krople niebieskiego Loctite na kazdg $rube, aby zabezpieczy¢ je na miejscu.

[¢]

[¢]

o

3. Kontrola Po Instalacji



o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze nie ma szczelin miedzy szyng a receiverem.
o Zweryfikuj, ze szyna jest pewnie zamocowana przed zamontowaniem lunety.

4. Uzywanie Szyny

o Przymocuj swoje pierscienie lunet Picatinny lub Weaver do zamontowanej szyny.
o Dostosuj lunete, aby uzyska¢ odpowiednig odlegtos¢ oka i zabezpiecz jg zgodnie z instrukcjami
producenta.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt nie jest juz uzywany lub jest uszkodzony, utylizuj go odpowiedzialnie. Rozwaz recykling
materiatéw, gdzie to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera komponenty, ktére mogga by¢
szkodliwe dla $rodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby dalszej pomocy dotyczacej jednoczesciowej szyny Picatinny EGW
Browning BAR/BLR Long Action, skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca lub odwiedz strone internetowa
producenta w celu uzyskania opcji wsparcia.

Prosze pamietad, Zze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdéc w zapewnieniu bezpiecznego
i skutecznego uzytkowania jednoczesciowej szyny Picatinny EGW Browning BAR/BLR Long Action. Dziekujemy za
uwage na bezpieczehstwo i za wybdr naszego produktu.



Turvallisuusohjeet EGW Browning BAR/BLR Long
Action Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet uuden kohdistusraudan oikean kayton ja asennuksen varmistamiseksi. Lue tama asiakirja
huolellisesti turvallisuuden ja suorituskyvyn maksimoimiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki kohdistusraudan osat ovat ehjid ja vapaata vioista ennen asennusta.

¢ Noudata aina valmistajan suosituksia asennuksessa ja kaytossa.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

o Tarkista saanndllisesti kohdistusrauta kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos epailet, etta tuote on vaarallinen tai viallinen, lopeta kaytén valittdmasti ja ilmoita asiasta
asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kaytd EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotetta vain yhteensopivien Browning BAR tai
BLR aseiden kanssa.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta.

¢ Kayta asennuksessa sopivia tydkaluja tuotteen tai aseen vaurioiden valttamiseksi.

o Al3 ylitd suositeltua vaantéarvoa, joka on 20 tuumaa Ibs, kiinnittdessasi perustaa.

¢ Levitd sinista Loctitea ruuveihin asennuksen aikana, jotta ne eivat 16ysty.

¢ Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus asennuksen jalkeen, erityisesti ensimmaisten kayttdkertojen
jalkeen.

¢ QOle tietoinen kiinnitettavan kohdistusvalineen painosta, silla liiallinen paino voi vaikuttaa kiinnityksen
vakauteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut: sokettipainen Torx®avain ja sininen Loctite.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Etsi tehtaan kohdistuskiinnitysreiat Browning BAR tai BLR aseen vastaanottimesta.

Aseta EGW Picatinny perusta kiinnitysreikien paalle.

Aseta sokettipaiset Torx®ruuvit perustaan ja kiinnitysreikiin.

Kirista ruuvit vahitellen ristikkain varmistaaksesi tasaisen paineen.

Kaytd vaantdbmomenttiavainta kiristdaksesi ruuvit suositeltuun 20 tuumaa Ibs arvoon.

Levita tippa sinista Loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Asennuksen jalkeiset tarkastukset

o Tarkista asennus varmistaaksesi, ettei perustan ja vastaanottimen valissa ole rakoja.
o Varmista, etta perusta on tukevasti kiinnitetty ennen kuin asennat kohdistusvalineesi.



4. Kohdistusraudan kaytto

o Kiinnita Picatinny tai Weaverkohdistusrenkaat asennettuun perustaan.
o Saada kohdistusvaline oikeaan silman etaisyyteen ja kiinnita se valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havitd pakkausmateriaalit paikallisten sadaddsten mukaisesti.
¢ Jos tuotetta ei enda kayteta tai se on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, havita se vastuullisesti. Harkitse

materiaalien kierratysta, jos mahdollista.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda ymparistolle haitallisia
komponentteja.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases tuotteen
suhteen, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajan verkkosivuille saadaksesi tukea.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta huomioit turvallisuuden ja valitsit tuotteemme.



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Browning
BAR/BLR Long Action Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och installation av din nya kikarskydd. Vanligen I3s
detta dokument noggrant fér att maximera sakerhet och prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att alla komponenter av kikarskyddet ar intakta och fria fran defekter innan installation.

e FOlj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning.

e Hall produkten borta fran barn och obehdériga anvandare.

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

e Inspektera regelbundet kikarskyddet fér tecken pa slitage eller skador.

¢ Om du misstanker att produkten ar osaker eller defekt, avbryt omedelbart anvandningen och rapportera
problemet till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases med kompatibla Browning BAR eller
BLR vapen.

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

e Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika skador pa produkten eller vapnet.

e Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna pa 20 tum Ibs nar du sakrar basen.

e Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna under installationen for att forhindra att de lossnar.

e Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning efter installation, sarskilt efter de férsta anvandningarna.

 Var medveten om vikten pa det kikarsikte du avser att montera, eftersom éverdriven vikt kan paverka
stabiliteten hos monteringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg: socket head Torx®nyckel och bla Loctite.

2. Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade kikarskyddshalen pa mottagaren av ditt Browning BAR eller BLR.
Justera EGW Picatinnybasen 6ver monteringshalen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i basen och in i monteringshalen.

Dra at skruvarna gradvis i ett korsmonster for att sakerstalla jamnt tryck.

Anvand en vridmomentnyckel for att dra at skruvarna till det rekommenderade 20 tum Ibs.
Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontroller efter installation

o Inspektera installationen for att sakerstalla att det inte finns nagra glipor mellan basen och
mottagaren.
o Verifiera att basen ar ordentligt fast innan du monterar ditt kikarsikte.



4. Anvanda kikarskyddet

o Fast dina Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar pa den monterade basen.
o Justera kikarsiktet for korrekt 6gonavstand och sékra det enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsinstruktioner

e Kassera forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten inte ldngre anvénds eller &r skadad bortom reparation, kassera den ansvarsfullt. Overvag
att atervinna material dar det ar majligt.

e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor om den innehaller komponenter som kan vara skadliga for
miljén.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases,
vanligen konsultera din lokala aterforsaljare eller tillverkarens webbplats fér supportalternativ.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
dina EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och for att du
valt var produkt.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Browning BAR/BLR
Long Action Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Tento prlivodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti spravné pouziti a instalaci vaseho nového montazniho zakladu.
Prectéte si tento dokument peclivé, abyste maximalizovali bezpe¢nost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vSechny komponenty montézniho zakladu jsou neposkozené a bez vad pred instalaci.

¢ Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro instalaci a pouziti.

¢ Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

e Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

¢ Pravidelné kontrolujte montazni zdkladnu na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

e Pokud mate podezieni, ze je produkt nebezpecny nebo vadny, okamzité prestante pouzivat a nahlaste
problém pfislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pouzivejte EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases pouze s kompatibilnimi zbranémi Browning
BAR nebo BLR.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci.

¢ PouZzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni produktu nebo zbrané.

* Neprekracujte doporucené hodnoty tocivého momentu 20 palcovych Ibs pfi upevnéni zakladny.

¢ Priinstalaci aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni.

e Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl po instalaci, zejména po prvnich nékolika pouZzitich.

e Budte si védomi hmotnosti optiky, kterou planujete namontovat, protoZze nadmérna hmotnost méze
ovlivnit stabilitu montaze.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.
o Pfipravte potfebné nastroje: kli¢ Torx® a modry Loctite.

2. Kroky instalace

o Najdéte tovarni montazni otvory pro puskohled na receiveru vasi Browning BAR nebo BLR.
o Zarovnejte EGW Picatinny zdkladnu nad montaznimi otvory.

Vlozte Srouby s hlavou Torx® do zakladny a do montaznich otvord.

Srouby postupné utahujte v kifzovém vzoru, abyste zajistili rovnomérny tlak.

PouZijte momentovy kli¢ k utazeni Sroubd na doporuc¢enych 20 palcovych Ibs.

Aplikujte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, aby se zajistily na svém misté.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontroly po instalaci

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze mezi zakladem a receiverem nejsou zadné mezery.
o Qvérte, Ze je zdkladna bezpelné pripevnéna pred montdzi vaseho puskohledu.

4, Pouziti montazniho zakladu



o Pripojte své Picatinny nebo Weaver montazni krouzky k namontované zakladné.
o Upravte puskohled pro spravnou vzdalenost oci a zajistéte jej podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Pokud produkt jiz neni pouzivan nebo je poskozeny, likvidujte ho odpovédné. Zvazte recyklaci materiald,
kde je to mozné.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje komponenty, které mohou byt
Skodlivé pro zivotni prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné EGW Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases, prosim, obratte
se na svého mistniho prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro moznosti podpory.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich EGW
Browning BAR/BLR Long Action Scope Bases. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecCnosti a za vybér naseho
produktu.
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